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Visto y& -~ (0o es asi? — que bajo este
‘comtin 'lghelo del estilo cabe recoger toda
laya de cosas de espiritu, volvamos & la
primera definfeion, a la de Buffon, o ague-
ila de que ol estilo e el hombre, Y como
traternos més en especial del estilo.
nuestro principal oficlo—; vengamaos
R e Sl e
de pintar, y de ‘esculpir, y de
fﬂar?'ji?dﬁ bailor, y de vestires, y de
comer, y de mandar, y de obedecer,
¥ de hwga@, ¥ de seentenciar, y de
condutiree en todo, en fin,
mMONos en €80 Go gueé ol 48 SoCIiiir
sea nuestro principal @&aﬁ, #:y, diga-

e & éste, como a tantos otros

términos, %w Hino desquiclado de su
wa.rlr-:ijun“pﬁigi vo por el mal m‘o-,%;

queremos restablecer al aqui a su
i 3 atin

‘deber moral lo empleamos al
que el de ess;f%im e NUestro
‘pal oficio, No en ¢l santido des me-
nester—métier en francés—, no en el
sentido de. ganapeneria. El de eseri-
bir es-el oficio, es el deber, es la obli-
gagion que tenemos para con la co-
muntlded humana, en la, cgaa vivimos,
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luego justo que ol sacerdote viva del
altar

El que escribe por oficlo en este su
primitivo vy mds alto significado; el
‘que escribe por obligacién moral, por
deber filial hacla la sociedad en que
vive, se mueve y es, éste debe ser un
hombre que escribe, v un hombre, si
& hombre, tiene que tener estilo, ¥
st no-es hombre, gue se calle,
Bl pohre. Felipe 'Trlgo'—]g;nle.- llamo
pobre porgue tan poco vir'lmente, tan
poco homanamente  dimitié la vida,
que era 8w preocupacion—; el pobre
elipe Trige se hizo una vez hacer
mnas tarjetas de visita, en las que
‘se afiadiera ‘o su nombre: «hombre
que esceiben. Y es gque presintio la.
profundas diferencia gue media entre
un hombre gue eseribey un escritor
Panta como la que hay, como dire-
mos luego, enfrs un hombre gue sa-
be y un sabio. Trige pretendia ser,
a0 un escritor, sine un hombre gue
escribia, ee deecir, con estile, ¥ jva-
va si le tenial Podria no fener eso
qque los pedantes sin estilo Naman
gramatica; podrin escribir sin correc-
gion ni propiedad, en una progy des-
alifioda, enmarafiada 'y, a las veces,
goniusn; pero gestilo? Vaya si le te-
in! Y es que hasta que dimitié la vis
g Jeiabra; un poihre hems
+ totos los hiombresl—
por ol drdplco ‘sentipien-
vikncoadida: oo cdlese puedeties
Audigr woa de los mds fragicas dot
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lencias y que explica no pocas servidum.
bres a que se ven hoy sujetos los pueblos.

Porque nadie nos quita de la cabeza que!
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Campo—a, st la historis de .
ta de la Nueva Es afia ﬁ.e"hi%zod%r}:
01)13 que su traductor al inglés comparé
al Quijote, el am_r_!mhie"ﬂema,l%faz del Cas-
tllo es un modelo de horbre, que escribe v
0o de escritor, Escritor fué Solfs. Artemio
de Valle Arizps, en su reciente
\de «La muy noble y leal ciu.
—4por qué no Méjico, lo m
| dalajara, amigo?—, nos dice que en las ho-
éginag—de la obra de Diaz del
Castillo «hay, de pronto, Irescuras como la
de aquel drbol que encontré en Naco ¥ que
yo me imagino resonante de abejas entre
ol azul de la ftarde y el silenclo d campon,
Y transcribe de un hoja de Ja obra de Diaz
del Caetillo—obra que es un 4rbol—lo que
sigue diciendo del drbol de Naco, que es
«un 4rbol en mitad de la siesta, que por
recio sol que hiciese parecin que su som-
bra refrescaba el corazén y cala dél uno
como rocio muy delgado que confortaba las
cabezasy, Y aquel horbre que, «viejo, po-
bre y con hijas por casars, murié hacia
1581; agquel hombre que, despuss de haber
sido de oficio. goldado, se hizo, cuando su
Inano ya no podia manejar la espada, al
gﬁnmg{} mil?)r escribir, &q%{g hombre & que fué
un nombre que escribid oo un escritor,
Yiqsgmzam e&ﬂo&.,y [
: esto de escritor se le lama también
hombre de letrag—homme de letires—, o
sea Hberato. Asi, literato, casi en latin, por-
que la forma romanceada, asimilada s
nuestro romance, castellana, de ese voca-
blo es detradon. Pero un lefrado, entre nos-
otros, puede ser ni litevato ni hombre de
%i*tms ¥ hasta casi snalfabeto. El de letra-
: Q'Uae} 8

cn o ser ofieio, 60.111 ;?aimﬁmi%n a‘tﬁa esta
| voz desquiciada por el mal uso. Y el de li-
Tta:ata;egg@gb e Por-lo eusl la literaiuis
ha contribufdo a corromper el estilo, ¥ de
agui que un sano instinto estético les hace
iexclamar & muchos cuando leen algo con
-estilo, algo en que estalla la humanidad
de qulen lo escribid; «Aqui sf guwe no hay
Jliteraturaln Ni preceptiva, hay gue sfiadir,

Lo que no quita, digamoslo de paso, que
el hombre que escribe, el gue tiene huma-
nidad, estilo, se sirva, a las veces, de lu-
| gares comunes y aun de frases hechas; pe-
ro quo & hace suyas, so las apropia y asi-
mila. Hay quien con s@lo juntar citas de
otros hombres gue escribieron, hace una
obra originalisimea, Cabe que haya cuatro
sentemcias de euatro hombres. Juan, Pedro,
Diego e Ifilgo, que sélo adquieren su pleno
valor hnmano, lo hondo de gn significacion,
| juntdndolas y en un clerto orden. El que
sabe’ funtarlas en ese orden las da todo el
colmo de sy estilo. Con catorce versos gienos
 puede un hombre hacer un soneto muy su-
yo. Y Croce ha ido mds lejos, sosteniendo
‘que clerto soneto de Tansilo, que Giordano
‘Bruno incluye en una de sus obras, no es
‘allf el ﬂg:a ‘Tensilo, sino el de Bruno.

acordaba al leer lo que en
- péginas @gbﬁ' D, Luis As-
referents al plagio. Y que pla~
m traduciendo, ge pueds hacer

bnima d ntos p , asf Dios nos
(diera a los espafioles muchos hombres que
ara, escribir supieran hocicar como. An-

‘cierios irastormos publicos, cierios regime- cr
nes de excepcion, ciertas tiranfas, E’mﬁ:@ﬁrﬂi1 oohs

origen que un galeno ilamaria especifico.

so, al tocar esto del oficio e en-
mos tocando s una cuestidn dg‘

la estilistica, acnso, otra
e 0, mejor, moral, | |

Hombire

gue escribe y no escritor, HIf
admirable Bernal Diaz d’ﬁ,{ Castilio, ponga-

ismo que Gua-

fis .
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